Societa Cinofila Laus Pompeja

302 Esposizione Nazionale Canina

2{ MARZQO 2004

Quartiere Fieristico Codogno

Iscrizioni: 1% chiusura 07 MARZO - 2° chiusura 17 Marzo

http://www.canitalia.it

Inviareleiscrizioni a: Societa Cinofila Laus Pompga
V. C. Piazza 25—-26900 LODI Tel & Fax 0371/424708
www.canitalia.it/lodi

SCHEDA D’'ISCRIZIONE

Razza
Race
Rasse N

Nome del cane
nomdu chien
Name des Hundes

Colore del mantello Sesso Taglia
Coleur delarobe Sexe Taille

Farbe des Mantels. Geschlecht Grofe

Iscrizioneal L.O.I.N.. .
Inscription Livre étranger
Prov. Annhme LLR Nuoic Ausl. Stammbuch ........cccoveciiiiinn

Natoil
Néle
WUFFABEUM oo TATUAGGIO oo

Padre

Allevatore Sig.
Elevur M.
Zuchter Herr

Proprietario Sig.
Propriétaire M.
Eigentumer Herr

Indirizzo del proprietario
Adresse du propriéaire
Adresse des Eigentumers Tel. oo

In coppia con
En couple avec

In pear mit

In gruppo con
En groupe avec

In gruppe mit
(+) Un chien ayant le titre de Champion Etranger, pour pouvoir concourir pour le C.A.C. Italien, ne doit étre enigageé pas

dans|a classe Champion, mais dansla CLASSE OUVERTE.
11 fault indiquer de quel Pays le chien o obtenu letitre de Champion.

) Es ist nothing dass Hunde die als Champion gemeldet aucht was Land des Segertitels bekannt ist Die auslandische
Aussteller, die mit ihren Champion-Hunde an die Beurtellung des italienischen C.A.C. teilnehmen wollen, missen den
Hunde ousser in die Champion-Klasse, auch in die OFFEN-KLASSE melden.

N.B.

- Sono ammessi solo cani iscritti ad un Libro delle Origini riconosciuto dalla F.C.1.

- Per tutti i soggetti iscritti in Classe di Lavoro dovra esser e specificata sulla scheda d'iscrizione la data ed il luogo in
cui e stato conseguito il titolo utile per essere ammesso in tale Classe.

Classi nelle quali il cane éiscritto

Classes dans lesquelles le chien est inscrit
Klasse, in welche der Hunde eingheschrieben ist

Campioni Champions Champions

Libera Ouverte Offene

Lavoro Travail Gebravichaklasse

(Localita

QUALITICA v vt
Data....coeeeeeeiiiieeiiiieeeien )

Giovani Jeunes Junghunde

Juniores  (da6a9 mes)

Coppia Couple_z Paarklasse

Per cane par sujet

Gruppo Groupe Gruppenklasse

Per cane par sujet

L.I.R. (catalogo escluso)

Cani fuori concor so (catalogo escluso)
Chiens hors-concours
Hunde ausser Wettbewerb

TesseraENCI 2003 N.....covvviiiiniiiic i,
per avere diritto alla sconto del 10%

TOTALE

Sconto del 20% agli Espositori con piu di 4 cani
(sconto cumulabile con i precedenti)

Réduction du 20% aux partecipants qui
exposent plusde 4 chiens

Erméssigung von 20% fir die Tellnehmer
welche mehr als 4 Hunde Ausstellen

TOTALE GENERALE
TOTAL GENERAL
GESAMTSUMME

Entro il 07-03-04

Entroil 17-03-04

Soci | Nnonsoci| Soci | Non SOCT
ENCI ENCI ENCI ENCI

IVA ind. IVA ind.
18,90 25,20 24,57 32,76
18,90 25,20 24,57 32,76
18,90 25,20 24,57 32,76
18,90 25,20 24,57 32,76
9,45 12,60 12,28 16,38
2,34 312 3,04 4,05
0,90 1,20 117 1,56
7,20 9,60 9,36 12,48
7,20 9,60 9,36 12,48

« |1 sottoscritto proprietario del cane di cui alla presente scheda dichiara di conoscere i Regolamenti in base ai quali I'Esposizione si svolge e si impegna arispettare e ad accettare |e decisioni
chei Giudici, il Delegatodell'ENCI stesso o suoi Organi componenti riterranno di adottare in caso di contestazione o denunce o reclami. - In fede.

Les soussigné, propriétaire du chien, déclare de connaitre les Reglements de I’ Exposition et s’ engage a les accepter les décision que le Juges, le Délégué de |’ ENCI ou I’ ENCI meme, jugeront

d’adopter en cas de contestations, ou d’ accusations ou de reclamations. — En foi.

Der unterzeichnete Besitzer des oben angefuhreten Hundes bestaigt die Vorschriften zukennen, auf Grund welcher die Ausstellung abgehalten wird und verplichtet sich, im Falle von
anfechtunge Anzei gen oder Einspruchen die Entscheidungen anzunehmen, wel che seitens der Schiedsrichter des ENCI — Beauftragen der ENCI selbst oder seiner Organe gefallt werden.

* LE ISCRIZIONI INCOMPLETE ILLEGGIBILI E NON ACCOMPAGNATE DAL RELATIVO IMPORTO SARANNO RITENUTE NULLE. « NON INVIARE DENARO

CONTANTE

* LE ISCRIZIONI INVIATE A MEZZO FAX DOVRANNO RECARE LA FOTOCOPIA DELL'AVVENUTO PAGAMENTO ED OCCORRE ACCERTARSI

REGOLARE RICEZIONE IMMEDIATAMENTE DOPO AVERLE TRASMESSE.

Data Firma Indirizzo
Date Signature Adresse

Datum ... e UNterschrift........cccoovvivcciiicccicccccc Adresse

DELLA




